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INFORMA Design Marcelo Alegre

INFORMA nace con el objetivo de facilitar y
hacer mds préxima la comunicacion en las
zonas de atencion. Un programa modulable
de mostradores que permite realizar tanto
propuestas desenfadadas como otras
elegantes y soDbrias.  reception counter system that enables

communication in attending areas. A modular system to create casual,
elegant and plain proposals. INFORMA est né dans le but de rapprocher et
faciliter la communication dans les espaces d'accueil. Un programme de banques
d‘accueil modulaire qui permet des réaliser des configurations sobres et élégantes.
INFORMA wurde mit dem Ziel entworfen, die Kommunikation in
Rezeptionsbereichen zu erleichtern und persdnlicher zu gestalten. Ein
anpassungsfahiges Programm an Rezeptionstischen mit Modulen, welche
sowohl aufgelockerte als auch elegante oder zweckmaBige Entwiirfe

ermaglichen.







Una columna ligera de aluminio extrusionado, complementada con un pie de inyeccion de aluminio, marcan la identidad
del programa y confieren personalidad propia a cada mostrador. A light extruded aluminum leg and a moulded aluminum
foot providing a personal touch to this counter system. CUne colonne [égére en aluminium extrudé et soutenue par un
pietement en aluminium injecté, marque I'identité du programme et lui confére une personnalité propre pour chaque
comptoir. Ein extruierter Aluminiumrahmen, ausgestattet mit einem hohenverstellbaren Ful ebenfalls aus Aluminium,
kennzeichnen die Identitdt des Programmes und verleihen jedem Rezeptionstisch seine eigene Note.







La utilizacion de una amplia variedad de acabados como chapa perforada, madera, metacrilato o vidrio, permite multiples
combinaciones con otros elementos de equipamiento para obtener una recepciéon cualitativa y original. Wide variety of
finishes such as steel, plywood, acrylic or glass enabling multiple combinations combined with other elements in your
attending environments. L'utilisation d'une large gamme de finitions comme la tole métallisée, le bois, le méthacrylate
ou le verre, permet de réaliser plusieurs combinaisons avec d’autres éléments pour I"équipement afin d’obtenir une zone
d'accueil originale et de qualité. Die Verwendung einer grofen Vielfalt an Oberflachen wie perforiertes Blech, Holz,
Methacrylat oder Glas, erlaubt vielfache Kombinationsmoglichkeiten mit anderen Ausristungselementen, um so einen
hochwertigen und originellen Empfangsbereich zu kreieren.




Un mostrador con cardcter versatil. Unos mismos modulos permiten realizar multiples configuraciones de distintas formas
y adaptar cada solucion al entorno. Versatile character. Same modules could be used in different ways adapting to the
environment. Un comptoir au caractére versatile. Des modules permettent de réaliser plusieurs configurations aux formes
différentes et d’adapter chaque solution a I'environnement. Eine Empfangstheke mit Mehrzweckcharakter. Dieselben
Module ermdglichen die vielseitige Gestaltung mittels unterschiedlicher Formen und die Anpassung an die raumlichen

Gegebenheiten.
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La esencia del color, de la luz. El metacrilato frontal aporta un toque actual y desenfadado para aquellas dreas que asf
lo requieran. Una estética novedosa que no olvida la funcionalidad, pues INFORMA ofrece la posibilidad de incorporar
maddulos bajos para crear un puesto de atencién para personas con problemas de accesibilidad. Colour and light essence.
Acrylic front panel gives a modern and casual design. New and functional aesthetics. Low modules complying with DDA
disable act standards. L'essence de la couleur et de la lumiere. La facade en méthacrylate apporte une touche d'actualité
pour les zones qui en ont besoin. Une esthétique nouvelle qui n'efface pas la fonctionalité. INFORMA offre la possibilité
d'incorporer des modules bas pour créer un poste d'accueil et réception des personnes présentant un handicap. Die
Essenz der Farben und des Lichts. Das Methacrylat als Front wirkt modern und ungezwungen fir entsprechende Bereiche.
Eine neue Asthetik, die Funktionalitdt nicht ausschlielt und die Verwendung von niedrigen Modulen fir Menschen mit

eingeschrankter Bewequngsfahigkeit erlaubt.
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El juego de las formas. Médulos rectos y curvos se combinan de forma creativa, entre si, para ofrecer soluciones
adaptadas a cada espacio arquitectonico, sin olvidar las necesidades operativas mas exigentes del dia a dia. Diverse
shape range. Rectangular and curve modules that offer solutions for any reception layout. Le jeu des formes. Des
modules droits et courbes se combinent de facon créative, entre eux, pour offrir des solutions adpatées a chaque espace
espace arhitectonique, sans oublier les besoins opératifs de tous les jours. Das Formenspiel gerader und geschwungener
Module werden auf kreative Art miteinander verbunden und bieten so Loésungen fir jeden architektonischen Bereich,
ohne die besonderen Bedurfnisse eines jeden Arbeitstages aufer Acht zu lassen.
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La opcién con frontal de madera es una propuesta atemporal que ofrece el médximo confort a cada uno de los usuarios
tanto dentro como fuera del mostrador. Plywood front panel is a traditional proposal. Offering maximum comfort to the
user and to the visitor too. L'option avec la facade en bois constitue une offre hors du temps, car elle procure le
maximum de confort a chaque utilisateur, a l'intérieur ou a l'extérieur du comptoir. Die Option der Holzfront ist ein
den hochsten Ansprichen genigt, sowoh!l hinter als auch vor der Empfangstheke.

zeitloser Entwurf, der




INFORMA: un espacio de trabajo confortable, un punto de encuentro flexible, original y cercano. Porque la
comunicacion debe ser préoxima y humana. INFORMA: a comfortable workplace, flexible, original and relaxed
meeting point. Because the reception area requires a good atmosphere. INFORMA: un espace de travail confortable,
un point de rencontre flexible, proche et original. Parce que la communication doit étre proche et humaine. 10.
INFORMA: Ein komfortabler Arbeitsbereich, ein flexibler Treffpunkt, originell und nah. Weil Kommunikation personlich
von Mensch zu Mensch stattfindet.




ACABADOS FRONTAL * FRONT PANEL FINISHES « FINITIONS FRONTAL « FRONTALE STELLWANDE

CHAPA METALICA « STEEL PANEL « TOLE « METALLWAND

Blanco
White
Blanc
Weild

70

METACRIILATO « METHACRYLATE + METHACRYLATE « METRAKYLATWAND

Chapa metdlica de 1,5mm de grosor en acabados blanco, aluminizado y burdeos. Steel panel, 1.5mm thick white,
silver and burgundy finishes. Tole métallique de 1.5mm d"épaisseur en finition blanc, aluminium et rouge.
Metallwand von 1,5 mm Dicke in weiler, aluminiumfarbener und bordeauxroter.

Aluminizado
Silver

Aluminium
Aluminiumfarben

2

MADERA « PLYWOOD + BOIS « HOLZWAND

Metacrildto de 6mm de grosor en acabados Fresa y Kiwi. Methacrylate 6mm thick. Strawberry and Kiwi finishes
Methacrylate de 6mm dépaisseur en finition fraise et kiwi. Metrakylat von 6 mm Dicke in erdbeerrot und kiwi

Kiwi
Kiwi
Kiwi
Kiwifarben

98

in Eiche natur ur

Recubrimiento chapado de madera de 10mm de grosor con acabados en Roble natural y Roble Lacado wengue.
Plywood covered 10mm thick. natural oak and wengue lacquered oak finishes Recouvrement en bois de 10mm
d'épaisseur en finition noyer naturel et noyer laqué wengue. Stellwande mit Holzbeschichtung von 10 mm Dicke
1d in Wenge lackierter Eiche.

SUPERFICIE DE TRABAJO « WORKTOPS « SURFACES DE TRAVAIL » ARBEITSOBERFLACHE

MELAMINA + MFC + MELAMINE « MELAMIN ST Erable
Recubrimiento melaminico sobre tablero aglomerado de 25mm de grosor. Cantos de 2mm de espesor, aplicado con cola termofusible y \évlg‘ntf 2’[‘:&‘5
redondeado a R2mm. 25mm MFC panels. 2mm ABS thermo bounded edging R-2 mm. Recouvrement en mélamine sur panneau d'agglomerat Weil Elfenbeinweill

de 25mm dépaisseur. Chants de 2mm d'épaisseur, appliqué avec colle thermofusible et arrondi a r=2mm. Melaminoberflache auf einer

Tischplatte von 25 mm Dicke. Tischkanten in 2 mm Starke, versehen mit einer Leiste, die mit HeiSkleber behandelt und bei R-2 mm 00 18

abgerundet wurde

CRISTAL (s6lo en repisas) « GLASS (only in top shelves) « VERRE (seulement que pour les rehausses) « GLAS (nur mit Abstellborden) 8lanco =)
Vidrio de sequridad laminado con butiral de polivinilo de espesor de 6+6 mm. en acabado azul. Vidrio de sequridad templado de 12 mm. gg,iﬁiide

de espesor en acabado blanco. Laminate security glass 6+6mm blue finish. Laminate security glass 12mm thick white finish. verre de Weil

sécurité avec lame de butiral de polyvinyle d'épaisseur 6+6mm en finition bleue. Verre de sécurité trempé de 12mm d'épaisseur en 59

finition blanc. Laminiertes sicherheitsglas mit Butyl aus Polyvinyl 6+6 mm Dicke in Blaue Fertigung. Gehartet sicherheitsglas 12 mm Dicke

in Weil Fertigung

COMPLEMENTOS INFORMA - INFORMA COMPLEMENTS « COMPLEMENTS INFORMA - ZUSATZTEILE INFORMA

Sistema de electrificacién: Informa incorpora en todos sus médulos un sistema de telecanal
de electrificacion en acabado aluminizado que se acopla facilmente a los largueros, de modo
que permite una cdmoda y correcta organizacion del cableado. Cable management: Informa
includes silver cable channels in the beams to get a comfortable and correct cable management.
Systeme d'électrification : dans tous ses modules informa offre un systéeme de telecanal
d'électrification en finition aluminium qui s'adapte facilement aux poutres d'une maniére
confortable et avec une correcte gestion du cablage. Elekirifizierungs-System:
Informa hat in allen seinen Modulen ein Elektrifizierungssystem “Telecanal” mit einer
Oberflache aus Aluminium, die sich leicht an die Rahmengestelle anpassen lassen, so dass
eine bequeme und richtige Kabelorganisation maglich ist

Laterales de finalizacion: Informa incorpora unas tapas de finalizacion de lateral, que evitan
la vision del interior del mostrador del lateral, tapando la vision de piernas, cableado....
End panels: Informa includes end panels to avoid seeing what there is inside the counter.
Profils latéraux de finition : informa offre des profils de terminaison latérale qui empéche
de voir a l'intérieur de la banque d'accueil en couvrant la vue des jambes, et du cablage........
Seitenabschlisse: Informa schlieft Abdeckungen an den Seitenabschlussen ein, welche
die Sicht ins Innere der Theke verhindert, so dass man die Beine und Kabel nicht sieht

LARGUEROS, COLUMNAS Y PIES * BEAMS, LEGS AND FEET + POUTRES, COLONNE ET PIEDS * RAHMENLEISTEN, SAULEN UND FURE

(2]

o

Larqueros inferior, medio y superior de aluminio extrusionado de 1.5mm de espesor y 40x60mm de perfil. Recubrimiento epoxi aluminizado. Brazo fabricado mediante inyeccion metdlica

de aluminio y recubierto epoxi aluminizado, para anclaje de sobremesa y repisa. Bottorn, middle and top beams: Extruded aluminium bearn. 1.5mm thick, 40x60mm. Epoxy finished. Moulded
aluminium arms to fix shelves and worktops. Epoxy finished. Poutre inférieure, medium et supérieure en aluminium extrudé de 1.5 mm d'‘épaisseur et 40x60 mm de profil. Recouvrement
epoxy en aluminium. Bras fabriqué par injection métallique en aluminium et recouvrememt epoxy en aluminium pour l'accrochage du plateau et de la tablette. Rahmenleisten innen, mittig
und oberhalb des extrudierten Spritzgussaluminiums von 1,5 mm Dicke und 40x60 mm Profil. Uberzug aus Epoxydaluminium. Seitenarm, hergestellt aus im Metallspritzgussverfahren
produzierten Aluminium und mit Epoxydaluminiumfarbe Uberzogen, fur die Verankerung von Tisch und Abstellbord

Columnas de aluminio extrusionado con recubrimiento epoxi en acabado aluminizado. Dos alturas: de 107cm, para modulos de mostrador alto y 73cm para modulos bajos de
atencion-minusvalidos. Legs: Extruded aluminium leg. Epoxy finish. Two heights: 107cm for high reception modules and 73cm for low reception modules. Colonnes en aluminium extrudé
avec recouvrement epoxy en finition aluminium. Deux hauteurs : de 107 cm pour les modules de comptoir haut et 73 cm pour les modules bas d'accueil des personnes handicapés. Saulen
aus extrudiertem Aluminium mit aluminiumfarbenem Epoxydiberzug. Zwei Hohen: 107 cm fur Thekenmodule und 73 c¢m fir niedrige Module, die Korperbehinderten angepasst sind.

Pies fabricados mediante inyeccién de aluminio y recubierto con pintura epoxi aluminizada. Cada pie incluye dos niveladores con soleta anti-deslizante. Feet: Moulded aluminium feet
Epoxy finish. Two levellers anti-skip pad per foot. Pieds fabriqués par injection aluminium et recouvrement epoxy finition aluminium. Chaque pied inclut deux niveleurs avec semelle anti-
dérapante. Die Fue wurden im Metallspritzgussverfahren hergestellt und mit Epoxydaluminiumfarbe Uberzogen. Jeder FuR schlieft zwei Nivellierungen mit rutschfester Sohle ein.

e Perfil protector reposapies de caucho. Rubber footrest. Profil protecteur repos-pieds en caoutchouc. Schutzprofil fur Fulablage aus Gummi.

MODULOS RECTOS DE 75 cm. + RECTANGULAR MODULES 75 ¢m. - BUREAU DROIT DE 75 cm + RECHTECKIGE MODULE VON 75 ¢m
75 75 75 75 75 75
. 33 38 33 3., 38 33| ol33 38 ~38 33

MI10 MI11 MI12 MI13 MI14 MI15

MODULOS RECTOS DE 150 cm. + RECTANGULAR MODULES 150 cm. - BUREAU DROIT DE 150 cm « RECHTECKIGE MODULE VON 150 ¢cm

150 150 150 150 150 150
@ o G < < S ® ~ ~ ~
MI20 MI21 MI22 MI23 MI24 MI25

MODULOS CURVOS DE 45° - CURVE MODULES 45° - MODULES COURBES DE 45° - GEBOGENE MODULE VON 45¢

MOD

MODULES COURBES DE 90° + GEBOGENE MODULE VON 90°

149 152 151 151
e S &5 &9
MI31 MI32 MI33

151 151

q
76

I

MI30 MI34 MI35

MODULOS BAJOS DE ATENCION - MINUSVALIDOS - MODULES TO ATTEND DISABLE PEOPLE -
MODULES BAS D'ACCUEIL DES HANDICAPES « NIEDRIGE MODULE FUR KORPERBEHINDERTE

ULOS CURVOS DE 90° - CURVE MODULES 90° -
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110 ¢cm

MI40 MI41 MI42 MI43 MI50 MI51 MI52 MI54 MI53

MESAS DE CONFERENCIA - CONFERENCE TABLES - BUREAUX CONFERENCES + KONFERENZTISCHE

306 150

153 153

MI401 MI411 5 335
MI501




EJEMPLOS DE CONFIGURACIONES - PROGRAMA INFORMA INFORMA

* MOSTRADORES INFORMA

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""

* MESAS PARA CONFERENCIAS




Ficha Técnica INFORMA

Mostradores

Frontal del mostrador
en diferentes acabados
(metal, metacrilato y maderal

—— Superficie de trabajo en melamina
de 25 mm de grosor en blanco
o erable. Existen diferentes
modularidades ergondmicas

Zona superior de
atencion

en melamina erable
o blancay cristal azul
o blanco, con formas
ergondémicas

e Columna de aluminio
............... : Cocs o e . - | extrudido pintado epoxi
............... . oo RO < || color aluminizado

Larguero de aluminio
de unidén entre
mostradores

de 3 mm de espesor

!

MODULQ BAJO DE ATENCION - MODULO ALTO DE ATENCION -
MINUSVALIDOS: ALTURA 73 cm MOSTRADOR: ALTURA 107 cm

Pies de aluminio
con niveladores

B ESTRUCTURA

@ Largueros inferior, medio y superior: Largueros de aluminio extrudido de 1,5 mm de espesor
y 40 x 60 mm de perfil. Recubrimiento epoxi aluminizado. Brazo fabricado mediante inyeccién
metalica de aluminio y recubierto epoxi aluminizado, para anclaje de sobremesay repisa.

(2) Columnas: de aluminio extrudido con recubrimiento epoxi en acabado aluminizado de 2 mm
de grosor. Dos alturas: de 107 cm, para mddulos de mostrador alto y 73 cm para maédulos
bajos de atencion-minusvalidos.

@ Pies: fabricados mediante inyeccién de aluminio y recubierto con pintura epoxi aluminizada.
Cada pie incluye dos niveladores con soleta anti-deslizante de Polietileno (PE).

© 3

B COMPLEMENTOS INFORMA

Sistema de electrificacion: Reposapies: Laterales de finalizacion: (opcional)
Informa incorpora en todos sus modulos un Informa incorpora en sus largueros Informa incorpora unas tapas de chapa
sistema de telecanal de electrificacion en ABS inferiores un reposa pies de caucho, de

y acabado marengo que se acopla facilmente que permite una confortable colocacién 1,5 mm de espesor de finalizacion de
a los largueros, de modo que permite una de los pies a la vez que protege el  lateral, que evitan la vision del interior
coémoda y correcta organizacion del cableado. larguero inferior. del mostrador del lateral, tapando la

vision de piernas, cableado ....

B ACABADOSSUPERFICIES B ACABADOS DE FRONTAL
Melamina (25 mm) Cristal (sdlo en repisas) Chapa Metalica (1,5 mm) Metacrilato (6mm) Madera (10mm)
]
Blanco Erable Blanco Azul Blanco Burdeos Aluminizada  Fresa Kiwi Roble Natural Roble Wengue
(ver ficha de acabados) (ver ficha de acabados])

Los acabados se eliminaran en acabar existencias




Ficha Técnica

INFORMA

Mesas de Conferencia
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B ESTRUCTURA

Superficie de trabajo en
melamina de 25 mm de
grosor en blanco o erable.
Existen modulos curvos o
rectos

Frontal del mostrador

en chapa metalica de
diferentes acabados

Columna de aluminio
extruido pintado epoxi
color aluminizado

Larguero de aluminio de
unioén entre mostradores
de 3 mm de espesor

Pies de aluminio con
niveladores

Largueros inferior y superior: Largueros de aluminio extrudido de 1.5 mm. de espesory
40x60 mm. de perfil. Recubrimiento epoxi aluminizado. Brazo fabricado mediante inyeccién
metdlica de aluminio y recubierto epoxi aluminizado, para anclaje de sobremesa.

Columnas: De 73 cm de altura de aluminio extrudido con recubrimiento epoxi en acabado
aluminizado de 2 mm de grosor.

Pies: Fabricados mediante inyeccién de aluminio y recubierto con pintura epoxi
aluminizada. Cada pie incluye dos niveladores con soleta anti-deslizante de Polietileno (PE).

Sistema de electrificacion:

Informa incorpora en todos sus modulos
un sistema de telecanal de electrificacion
en ABS y acabado marengo que se acopla
facilmente a los largueros, de modo que
permite una cdémoda y correcta organizacién
del cableado.

B ACABADOS SUPERFICIEDETRABAJO

Melamina (25 mm)

Blanco Erable

(ver ficha de acabados)

Reposapies:

Informa incorpora en sus largueros
inferiores un reposa pies de caucho, que
permite una confortable colocacion de los
pies a lavez que protege el larguero inferior.

B ACABADOSDE FRONTAL
Chapa Metalica (1,5 mm)

BurdeosAluminizada

Blanco

(ver ficha de acabados)

Laterales de finalizacion: (opcional)
Informa incorpora unas tapas de chapa de
1,5 mm de espesor de finalizacién de
lateral, que evitan la vision del interior del
mostrador del lateral, tapando la visién de
piernas, cableado ....




Ficha Técnica econiseNo INFORMA

MATERIALES
Méximo aprovechamiento de materias para eliminar mermas y minimizar residuos. Empleo de materiales 62'370/()
- reciclables y materias recicladas en componentes que no afectan a la funcionalidad y durabilidad. ::;ECT:[I;(E:
PRODUCCION 100%
Méxima optimizacion del uso energético. Impacto ambiental minimo. Sistemas tecnolégicos de Ultima RECICLABLES
=== generacidn. Vertido cero de aguas residuales. Recubrimientos sin COVs. Procesos exentos de metales ALUMINIO, ACERO Y
pesados, fosfatos, OC y DQO. MADERA
TRANSPORTE 100%
w Sistemas desmontables. Volumenes que facilitan la optimizacion del espacio. Maxima reduccién del RE’C‘CLABLES
consumo de energia por transporte. CARTON Y TINTAS SIN

DISOLVENTE

uso MUY FACIL

Calidad y garantia. Larga vida util. Posibilidad de sustitucion y reposicion de elementos. MANTENIMIENTO Y
LIMPIEZA

1 ELIMINACION o
xl Reduccion de residuos. Sistema de reutilizacion de embalajes proveedor-fabricante. Facil separacion de 98, 1 2 A)
componentes. Tintas de impresion en embalajes con base de agua sin disolventes. RECICLABILIDAD

B CERTIFICADOS Y REFERENCIAS

Los diferentes programas permiten la obtencién de puntos en diferentes categorias medioambientales, referentes a parcelas sostenibles,
materiales y recursos, eficiencia en agua, energia y atmosfera, calidad ambiental interior, e innovacidn y disefio, que se aplican a un edificio
para la obtencion de su certificacion LEED.

AENOR AENOR AENOR

ﬁ : °

u 5; E z £ E:Net A ﬁa 4 F:Net A [
Ecodiseiio Enpresa 7 Gestion \

www.fsc.org P E FC ED-001172010 [ER-059772001 [GA-2003/0202]

Focr crose7s PEFC/04-31-0782 EN 150 14006:2011 UNE-EN IS0 9001:2008 UNE-EN IS0 14001:2004 e
The mark of Certificado PEFC Certifcado ECODISENO Certiicado 150 9001 Certificado 150 14001 Certificado E1 PARQUE TECNOLGGICO
responsable forestry segt’m EN 13986 proyecto certificado LEED® GOLD

por el U.S. Green Building Council en 2011
Lider en eficiencia y disefio sostenible
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CENTRAL

C/ La Fragua, 5 - Edificio Mobiliar - PI."Los Rosales”
Tel: 916 656 230 « Fax: 916 641 506
28933 Mostoles (Madrid)

DELEGACION

C/ Pere el Ceremonios, 3 » Nave 2 « P1."Masia de Espi”
Tel: 961 534 064 « Fax: 961 537 790
46930 Quart de Poblet (Valencia)

FABRICA

Avda. de las Retamas, s/n - PL. "Monte Boyal”
Tel: 918 171 744 « Fax: 918 170 952
45950 Casarrubios del Monte (Toledo)





